Transkripzioa: BENIN

Somatzen duzue kulunka goxoa? Lotarako abesti baten erritmoa? Olatuen kulunka goxoek
Benin izeneko herrialdera garamatzate. Hangoa baita /ro ye izeneko seaska kanta edo
lotarako abestia. Goxoa. Eta guk ere goxo-goxo abesten ikasiko duguna.

(abesten hasten da)
Iro ye Nou ka ye manao.
Goazen erritmo lasai, lasai, lasai, lasaien bitartez.

Beningo Iro ye seaska kanta, goxo-goxoa da, eta zuek ere, goxo goxo abesteko, lehendabizi
entzun, nik abestuko baitut, bigarren aldi batean elkarrekin abestuko dugu eta
hirugarrenean zuek gurekin abestea nahi dugu.

(abesten hasten da)

Iro ye Nou ka ye manao. (x2)

Abestiak Iro ye Nou ka ye manao esaten du. Horrelaxe esaten du:
(abesten hasten dira kanon-a egiten)

Iro ye Nou ka ye manao Iro ye Nou ka ye manao.

Bigarren zatian, aho korapilo moduko bat du.
(abesten hasten da)

Nie nou do nou de anao Napodenao

Akbe la mio nao So yakbe na yoma, zaila da. berriro egingo dut.
(abesten hasten da)

Nie nou do nou de anao Napodenao
(abesten hasten dira kanon-a egiten)

Nie nou do nou de anao Napodenao

Eta orain zuek ere egin
(abesten hasten dira kanon-a egiten)

Nie nou do nou de anao Napodenao

Eta azkenengo zatiak dio

(abesten hasten da)



Transkripzioa: BENIN

Akbe la mio nao So yakbe na yoma
(abesten hasten dira kanon-a egiten)

Akbe la mio nao So yakbe na yoma
Beraz osorik egingo bagenu horrelaxe izango litzateke:

(abesten hasten dira kanon-a egiten)

Iro ye Nou ka ye manao Iro ye Nou ka ye manao. (x2)
Nie nou do nou de anao Napodenao
Akbe la mio nao So yakbe na yoma

Eta tartean ingeleseko zatitxo bat dauka. Lo hartu nahi duen umeari hitzegiten diona. Horren
ondoren, berriro Iro ye, eta berriro Iro ye, hiru aldiz egin arte. garrantzitsuena goxo-goxo
abestea izango da, lotan dagoen haurrak lo hartu dezan. Abestu dezagun elkarrekin.

Orain zuen txanda da!

Iro ye Nou ka ye manao Iro ye Nou ka ye manao. (x2)
Nie nou do nou de anao Napodenao
Akbe la mio nao So yakbe na yoma

Iro ye Nou ka ye manao Iro ye Nou ka ye manao. (x2)
Nie nou do nou de anao Napodenao
Akbe la mio nao So yakbe na yoma

On little child



